1911 CARRY GROOVE GRIPS - HARRISON DESIGN & CONSULTING
CARRY GROOVE GRIPS, SQUARE BOTTOM

Combines A Secure Grasp With Non-Snag Carry

Durable machined G10 fiberglass grips are almost impervious to solvents,
moisture, and expansion/contraction due to temperature extremes. Five,
deep, vertical grooves in each panel and fine-line diagonal texturing help you
retain a solid grip on the pistol but won’t snag like traditional checkering. Still
allows a quick shift of grip for reloads, and also easier on clothes and your skin
during carry. The "TS" grips feature a thumb scoop on the left hand panel that
allows better access to the magazine catch. For shooters with short digits, this
thumb scoop will make your magazine changes more certain. The HD-300-TS
Carry Groove grips feature a beveled bottom. The HD-300-TS come equipped
with the Thumb Scoop to give your thumb easier access to the magazine
catch so you don't have to shift the gun in your grip as much during mag
changes. The HD-303-TS Carry Groove grips feature a square bottom with no
pin notch to match up to add-on mag wells. The HD-303-TS come equipped
with the Thumb Scoop to give your thumb easier access to the magazine
catch so you don't have to shift the gun in your grip as much during mag
changes. HD-300-S-TS Slim Carry Groove Grips are a nominal .180" thick with
the new Ambi-Vertable feature. The Ambi-Vertable pocket allows you to use
the grips as they come out of the bag on your pistols with a strong-side only
safety. If you have an ambi thumb safety, you can easily trim away the back
wall with a sharp box cutter, opening the pocket up for your ambi safety.
Features Beveled Bottom and exposed pin notch.

Attributes

e Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING CARRY GROOVE GRIPS, SQUARE BOTTOM
e Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
e Product no.: 100011557

e Mfr. No.: HD-303-TS

e Ambidextrous Safety Cut: Yes

e Color: Black

e Make: 1911

e Material: G-10

e Model: Commander,Government

e Style: Traditional

» Surface: Grooved,Textured

¢ Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur 1911 Carry Groove Grips

Einleitung

Danke, dass du dich fur die 1911 Carry Groove Grips von Harrison Design &amp; Consulting entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege
deiner Griffe. Bitte lese diese Anleitung sorgfaltig durch, um eine ordnungsgemaRe Nutzung sicherzustellen und
mdgliche Risiken im Zusammenhang mit dem Produkt zu minimieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Griffe mit deinem Waffenmodell kompatibel sind, bevor du sie installierst.

e Uberpriife die Griffe regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

¢ Verwende die Griffe nicht mit Waffen, die nicht daflr ausgelegt sind.

¢ Halte die Griffe und die Waffe auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

¢ Folge immer den sicheren Handhabungspraktiken flr Feuerwaffen, wenn du deine Pistole benutzt.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Installationsvorkehrungen:

o Installiere die Griffe nur, wenn die Waffe entladen ist.
o Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschadigungen an den Griffen oder der Waffe zu vermeiden.

¢ Handhabungsvorkehrungen:

o Behandle deine Waffe immer so, als ware sie geladen.
o Halte die Waffe wahrend der Handhabung fest, um versehentliche Stirze zu vermeiden.

¢ Umweltvorkehrungen:

o Vermeide es, die Griffe schadlichen Chemikalien oder extremen Temperaturen auszusetzen, die
ihre Integritat beeintrachtigen kénnten.
o Bewahre die Waffe an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne die vorhandenen Griffe mit den geeigneten Werkzeugen.

Richte die neuen Griffe an den Montagebohrungen der Waffe aus.

Befestige die Griffe sicher, und achte darauf, dass sie fest sitzen, aber nicht Uberdreht werden, um
Schaden zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Nutzung:

o Halte die Waffe mit einem festen Griff und nutze die Rillen flr zusatzlichen Halt.
o Ube den Griffwechsel fiir Magazinwechsel, ohne die Waffe (iberm&RBig zu verschieben.
o Uberpriife regelméRig den Griff auf Lockerheit oder Beschadigungen, bevor du ihn benutzt.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Griffe gemaR den ortlichen Vorschriften.
¢ Wenn die Griffe beschadigt oder nicht mehr verwendbar sind, ziehe Recycling in Betracht, wenn dies

zutreffend ist.
¢ Entsorge die Griffe nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zur Sicherheit oder Unterstitzung bezlglich deiner 1911 Carry Groove Grips wende dich bitte an
deinen oOrtlichen autorisierten Handler oder den Herstellersupport. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails fir
die Unterstltzung bereithaltst.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Nutzung deiner 1911 Carry Groove
Grips gewahrleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei deinen Handhabungspraktiken mit Feuerwaffen
priorisierst.



Safety Instruction Guide for 1911 Carry Groove
Grips

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Carry Groove Grips by Harrison Design &amp; Consulting. This guide provides
essential safety instructions and information for the safe use and maintenance of your grips. Please read this
guide carefully to ensure proper usage and to minimize any risks associated with the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that the grips are compatible with your firearm model before installation.
Inspect the grips regularly for any signs of wear or damage.

¢ Avoid using the grips with firearms that are not designed for them.

Keep the grips and the firearm out of reach of children and unauthorized users.
Always follow safe firearm handling practices when using your pistol.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Installation Precautions:
o Only install the grips when the firearm is unloaded.
o Use appropriate tools to avoid damaging the grips or the firearm.
¢ Handling Precautions:
o Always treat your firearm as if it is loaded.
o Maintain a firm grip on the firearm while handling to prevent accidental drops.
¢ Environmental Precautions:
o Avoid exposing the grips to harsh chemicals or extreme temperatures that may affect their
integrity.
o Store the firearm in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove the existing grips using the appropriate tools.

o Align the new grips with the mounting holes on the firearm.

o Securely fasten the grips in place, ensuring they are tight but not overtorqued to avoid damage.
2. Usage:

o Hold the firearm with a firm grip, utilizing the grooves for added control.

o Practice transitioning your grip for magazine changes without shifting the firearm excessively.

o Regularly check the grip for any looseness or damage before use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the grips in accordance with local regulations.

e If the grips are damaged or no longer usable, consider recycling if applicable.
¢ Do not dispose of grips in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your 1911 Carry Groove Grips, please reach out to your local
authorized dealer or manufacturer support. Ensure you have your product details ready for assistance.



By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your 1911 Carry Groove Grips. Thank
you for prioritizing safety in your firearm handling practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras Carry Groove 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Empuriaduras Carry Groove 1911 de Harrison Design &amp; Consulting. Esta guia
proporciona instrucciones esenciales de seguridad e informacién para el uso y mantenimiento seguro de tus
empufaduras. Por favor, lee esta guia con atencién para asegurar un uso adecuado y minimizar cualquier riesgo
asociado con el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que las empufiaduras sean compatibles con el modelo de tu arma de fuego antes de la
instalacion.

Inspecciona las empufiaduras regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

Evita usar las empufiaduras con armas de fuego que no estén disefiadas para ellas.

Mantén las empufaduras y el arma fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Siempre sigue practicas seguras de manejo de armas de fuego al usar tu pistola.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Precauciones de Instalacion:

o Solo instala las empunaduras cuando el arma de fuego esté descargada.
o Usa herramientas adecuadas para evitar dafiar las empufiaduras o el arma de fuego.

¢ Precauciones de Manejo:

o Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.
o Mantén un agarre firme en el arma mientras la manejas para evitar caidas accidentales.

¢ Precauciones Ambientales:

o Evita exponer las empufiaduras a productos quimicos agresivos o temperaturas extremas que
puedan afectar su integridad.
o Almacena el arma en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Retira las empufiaduras existentes usando las herramientas adecuadas.

o Alinea las nuevas empufiaduras con los agujeros de montaje en el arma de fuego.

o Asegura las empufiaduras en su lugar, asegurandote de que estén firmes pero no excesivamente
apretadas para evitar dafios.

o Sostén el arma de fuego con un agarre firme, utilizando las ranuras para un control adicional.
o Practica la transicién de tu agarre para los cambios de cargador sin mover excesivamente el arma.
o Revisa regularmente el agarre en busca de cualquier holgura o dafio antes de usarlo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha las empufiaduras de acuerdo con las regulaciones locales.
» Si las empufaduras estan dafiadas o ya no son utilizables, considera reciclar si es aplicable.
¢ No deseches las empufiaduras en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con tus Empufiaduras Carry Groove 1911,
comunicate con tu distribuidor autorizado local o con el soporte del fabricante. Aseglrate de tener los detalles
de tu producto listos para la asistencia.

Al sequir estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tus Empufiaduras Carry Groove 1911.
Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de manejo de armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les Poignées Carry Groove
1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées Carry Groove 1911 de Harrison Design &amp; Consulting. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour une utilisation et un entretien sdrs de vos
poignées. Veuillez lire ce guide attentivement pour garantir une utilisation appropriée et minimiser les risques
associés au produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que les poignées sont compatibles avec votre modéle d'arme avant I'installation.

¢ Inspectez régulierement les poignées pour tout signe d'usure ou de dommage.

e Evitez d'utiliser les poignées avec des armes a feu qui ne sont pas concues pour elles.

e Gardez les poignées et I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Suivez toujours des pratiques de manipulation slires des armes a feu lorsque vous utilisez votre pistolet.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Précautions d'Installation :

o Installez les poignées uniqguement lorsque I'arme a feu est déchargée.
o Utilisez des outils appropriés pour éviter d'endommager les poignées ou I'arme a feu.

¢ Précautions de Manipulation :

o Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée.
o Maintenez une prise ferme sur I'arme a feu lors de la manipulation pour éviter les chutes
accidentelles.

¢ Précautions Environnementales :

o Evitez d'exposer les poignées a des produits chimiques agressifs ou & des températures extrémes
qui pourraient affecter leur intégrité.
o Rangez I'arme a feu dans un endroit siir et sec lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

Retirez les poignées existantes a l'aide des outils appropriés.

Alignez les nouvelles poignées avec les trous de montage sur lI'arme a feu.

Fixez solidement les poignées en place, en vous assurant qu'elles sont bien serrées mais pas trop
afin d'éviter des dommages.

[¢]

[¢]

o

2. Utilisation :

o Tenez I'arme a feu avec une prise ferme, en utilisant les rainures pour un meilleur contréle.

o Entrainezvous a changer votre prise pour les recharges de chargeur sans déplacer excessivement
I'arme a feu.

o Vérifiez régulierement la prise pour tout desserrage ou dommage avant utilisation.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez des poignées conformément aux réglementations locales.

¢ Si les poignées sont endommagées ou ne sont plus utilisables, envisagez le recyclage si applicable.

¢ Ne jetez pas les poignées dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux
dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de soutien concernant vos Poignées Carry Groove 1911, veuillez contacter
votre revendeur autorisé local ou le support du fabricant. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit préts
pour l'assistance.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation s(re et efficace de vos Poignées Carry Groove
1911. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques de manipulation des armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
Carry Groove 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette Carry Groove 1911 di Harrison Design &amp; Consulting. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per |'uso sicuro e la manutenzione delle tue guancette.
Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per garantire un uso corretto e per ridurre al minimo i rischi
associati al prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che le guancette siano compatibili con il modello della tua arma prima dell'installazione.
¢ Ispeziona regolarmente le guancette per eventuali segni di usura o danni.

Evita di utilizzare le guancette con armi che non sono progettate per esse.

Tieni le guancette e I'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Segui sempre le pratiche di maneggio sicuro delle armi quando utilizzi la tua pistola.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Precauzioni per l'installazione:

o Installa le guancette solo quando I'arma e scarica.
o Utilizza strumenti appropriati per evitare di danneggiare le guancette o I'arma.

¢ Precauzioni per il Maneggio:

o Tratta sempre la tua arma come se fosse carica.
o Mantieni una presa salda sull'arma durante il maneggio per prevenire cadute accidentali.

¢ Precauzioni Ambientali:

o Evita di esporre le guancette a sostanze chimiche aggressive o temperature estreme che
potrebbero comprometterne l'integrita.
o Conserva I'arma in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi le guancette esistenti utilizzando gli strumenti appropriati.

Allinea le nuove guancette con i fori di montaggio sull'arma.

Fissa saldamente le guancette in posizione, assicurandoti che siano strette ma non
eccessivamente serrate per evitare danni.

o

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Tieni I'arma con una presa salda, utilizzando le scanalature per un maggiore controllo.

o Esercitati a cambiare la presa per le sostituzioni dei caricatori senza spostare eccessivamente
I'arma.

o Controlla regolarmente la guancetta per eventuali allentamenti o danni prima dell'uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le guancette in conformita alle normative locali.
¢ Se le guancette sono danneggiate o non piu utilizzabili, considera il riciclaggio se applicabile.
¢ Non smaltire le guancette nei normali rifiuti domestici se contengono materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante le tue Guancette Carry Groove 1911, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore autorizzato locale o il supporto del produttore. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle tue Guancette Carry Groove 1911.
Grazie per aver prioritizzato la sicurezza nelle tue pratiche di maneggio delle armi.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for 1911 Carry
Groove Grips

Introduksjon

Takk for at du valgte 1911 Carry Groove Grips fra Harrison Design &amp; Consulting. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for sikker bruk og vedlikehold av grepene dine. Vennligst les denne
guiden ngye for & sikre riktig bruk og minimere eventuelle risikoer knyttet til produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at grepene er kompatible med din vapenmodell far installasjon.
e Inspiser grepene regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

e Unnga a bruke grepene med vapen som ikke er designet for dem.

Hold grepene og vapenet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Folg alltid sikre vapenhandteringspraksiser nar du bruker pistolen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Installeringstiltak:

o Installer kun grepene nar vapenet er avfyrt.
o Bruk passende verktgy for @ unnga a skade grepene eller vapenet.

e Handteringstiltak:

o Behandle alltid vapenet som om det er ladd.
o Oppretthold et fast grep om vapenet under handtering for a forhindre utilsiktede fall.

« Miljetiltak:

o Unnga a utsette grepene for sterke kjemikalier eller ekstreme temperaturer som kan pavirke deres
integritet.
o Oppbevar vapenet pa et sikkert, tgrt sted nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og peker i en sikker retning.

o Fjern de eksisterende grepene med passende verktay.

o Juster de nye grepene med monteringshullene pa vapenet.

o Fest grepene sikkert pa plass, og sgrg for at de er stramme, men ikke overstrammet for 8 unnga
skade.

2. Bruk:

o Hold vapenet med et fast grep, og bruk sporene for bedre kontroll.
o @v pa & endre grepet for magasinbytter uten & flytte vapenet for mye.
o Sjekk regelmessig grepet for lgshet eller skade far bruk.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste grepene i samsvar med lokale forskrifter.
 Hvis grepene er skadet eller ikke lenger brukbare, vurder a resirkulere hvis det er aktuelt.
¢ Ikke kast grepene i vanlig husholdningsavfall hvis de inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller stgtte angdende dine 1911 Carry Groove Grips, vennligst kontakt din
lokale autoriserte forhandler eller produsentens stgtte. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for assistanse.

Ved a folge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine 1911 Carry Groove Grips. Takk for
at du prioriterer sikkerhet i dine vapenhandteringspraksiser.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwyty 1911
Carry Groove

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér uchwytéw 1911 Carry Groove od Harrison Design &amp; Consulting. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz uzytkowania i konserwacji uchwytéw. Prosimy o
uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i zminimalizowac ryzyko
zwigzane z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sg kompatybilne z modelem twojej broni przed ich zainstalowaniem.

¢ Regularnie sprawdzaj uchwyty pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

¢ Unikaj uzywania uchwytéw z bronia, ktéra nie jest do nich przystosowana.

e Trzymaj uchwyty i brof poza zasiegiem dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

e Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas korzystania z pistoletu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

« Srodki ostroznosci przy instalacji:

o Instaluj uchwyty tylko wtedy, gdy bron jest roztadowana.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia uchwytéw lub broni.

« Srodki ostroznosci przy obstudze:

o Zawsze traktuj swojg bron jakby byta natadowana.
o Utrzymuj pewny chwyt na broni podczas jej obstugi, aby zapobiec przypadkowemu upuszczeniu.

« Srodki ostroznosci dotyczace $rodowiska:
o Unikaj narazania uchwytéw na dziatanie agresywnych chemikaliéw lub skrajnych temperatur, ktére

moga wptynac na ich integralnosc.
o Przechowuj broh w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejgce uchwyty za pomoca odpowiednich narzedzi.

Wyreguluj nowe uchwyty w stosunku do otworéw montazowych w broni.

Doktadnie przymocuj uchwyty, upewniajac sie, ze s mocno, ale nie przesadnie dokrecone, aby
unikna¢ uszkodzen.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj bronh pewnie, korzystajac z rowkdw dla lepszej kontroli.
o Cwicz zmiane chwytu przy wymianie magazynkéw, aby nie przesuwac broni nadmiernie.
o Regularnie sprawdzaj uchwyt pod katem luzéw lub uszkodzen przed uzyciem.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uchwyty zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli uchwyty sa uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.
¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczacego twoich uchwytéw 1911
Carry Groove, skontaktuj sie z lokalnym autoryzowanym dealerem lub wsparciem producenta. Upewnij sie, ze
masz gotowe szczegdbty dotyczace produktu, aby uzyskaé pomoc.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie swoich uchwytéw 1911
Carry Groove. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa w praktykach zwigzanych z obstugg
broni.



Turvaohjeet 1911 Carry Groove Grips kahvoille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 Carry Groove Grips kahvat. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa kahvojen turvallisesta kaytdsta ja huollosta. Lue tdma opas huolellisesti
varmistaaksesi oikean kaytdn ja minimoidaksesi tuotteen kayttdon liittyvat riskit.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kahvat ovat yhteensopivia aseesi mallin kanssa ennen asennusta.
Tarkista kahvat saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Valtd kahvojen kaytt6a aseissa, jotka eivat ole suunniteltu niille.

Pida kahvat ja ase lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Noudata aina turvallisia aseenkasittelykaytantéja kayttaessasi pistooliasi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Asennustoimenpiteet:

o Asenna kahvat vain silloin, kun ase on tyhjennetty.
o Kayta sopivia tydkaluja valttadksesi kahvojen tai aseesi vaurioitumista.

¢ Kasittelytoimenpiteet:

o Kohtele asetta aina kuin se olisi ladattu.
o Pida aseesta tiukka ote kasittelyn aikana estadksesi vahingossa tapahtuvat putoamiset.

¢ Ymparistotoimenpiteet:

o Valta altistamasta kahvoja voimakkaille kemikaaleille tai aarimmaisille lampdtiloille, jotka voivat
vaikuttaa niiden eheyteen.

o Sailyta ase turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
o Poista vanhat kahvat sopivilla tydkaluilla.
o Kohdista uudet kahvat asennusreikien kanssa aseessa.

o Kiinnita kahvat tiukasti paikoilleen varmistaen, etta ne ovat tiukkoja, mutta eivat ylikireita
vaurioiden valttamiseksi.

2. Kaytto:
o Pida asetta tiukasti kadessasi, hyddyntaen uria lisdohjauksen saamiseksi.

o Harjoittele otteen vaihtamista patruunavaihtojen aikana ilman, etta siirrat asetta liikaa.
o Tarkista saanndllisesti kahvojen I6ysyytta tai vaurioita ennen kayttoa.

Havitysohjeet

¢ Havitd kahvat paikallisten saantdjen mukaisesti.
¢ Jos kahvat ovat vaurioituneet tai eivat enaa ole kaytettavissa, harkitse kierratysta, jos se on mahdollista.



« Ald havita kahvoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea 1911 Carry Groove Grips kahvojen osalta,
ota yhteyttd paikalliseen valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajan tukeen. Varmista, etta sinulla on valmiina
tuoteasiat avustusta varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 Carry Groove Grips kahvojen turvallisen ja tehokkaan kaytén.
Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta aseenkasittelykaytanndissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Carry
Groove Grips

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Carry Groove Grips fran Harrison Design &amp; Consulting. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och information for saker anvandning och underhall av dina grepp. Vanligen las denna
guide noggrant for att sakerstalla korrekt anvandning och minimera eventuella risker kopplade till produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera att greppen ar kompatibla med din vapentyp innan installation.
e Inspektera regelbundet greppen for tecken pa slitage eller skada.

¢ Undvik att anvanda greppen med vapen som inte ar designade fér dem.
 Hall greppen och vapnet utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.
¢ Folj alltid sakra vapenhanteringsmetoder nar du anvander din pistol.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Installationsatgarder:

o Installera endast greppen nar vapnet ar oladdat.
o Anvand lampliga verktyg for att undvika skador pa greppen eller vapnet.

» Hanteringsatgarder:

o Behandla alltid ditt vapen som om det vore laddat.
o Hall ett fast grepp om vapnet under hantering for att férhindra oavsiktliga fall.

o Miljoatgarder:
o Undvik att utsatta greppen for starka kemikalier eller extrema temperaturer som kan paverka

deras integritet.
o Forvara vapnet pa en saker och torr plats nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

Ta bort de befintliga greppen med lampliga verktyg.

Justera de nya greppen med monteringshalen pa vapnet.

Fast greppen ordentligt, se till att de &r dtdragna men inte 6verdrivna for att undvika skador.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning:

o Hall vapnet med ett fast grepp och utnyttja sparen for kad kontroll.
o Ova pa att byta grepp fér magasinbyten utan att flytta vapnet i onddan.
o Kontrollera regelbundet greppet fér eventuell |6shet eller skada innan anvandning.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta greppen i enlighet med lokala regler.
e Om greppen ar skadade eller inte langre anvandbara, dvervag att atervinna om mdjligt.
e Kasta inte grepp i vanlig hushallssopor om de innehaller farliga material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella sakerhetsfragor eller support angdende dina 1911 Carry Groove Grips, vanligen kontakta din
lokala auktoriserade aterforsaljare eller tillverkarens support. Se till att du har produktinformation redo for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av dina 1911 Carry Groove
Grips. Tack for att du prioriterar sakerhet i dina vapenhanteringsmetoder.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Carry Groove
Grips

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Carry Groove Grips od Harrison Design &amp; Consulting. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny a informace pro bezpe¢né pouzivani a Gdrzbu vasich gripl. Pred
pouzitim si prosim peclivé prectéte tento prlvodce, abyste zajistili spravné pouZzivani a minimalizovali jakakoliv
rizika spojend s produktem.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, ze gripy jsou kompatibilni s vasim modelem zbrané pred instalaci.
Pravidelné kontrolujte gripy na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Vyhnéte se pouzivani gripd se zbranémi, které nejsou uréeny pro né.

Drzte gripy a zbrat mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Vzdy dodrzujte bezpecné praktiky manipulace se zbrani pfi pouzivani vasi pistole.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Opatfeni p¥i instalaci:

o Grip instalujte pouze tehdy, kdyz je zbraf vybita.
o Pouzivejte vhodné néastroje, abyste se vyhnuli poskozeni gripd nebo zbrané.

e Opatfeni pfi manipulaci:

o Vzdy zachazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.
o Udrzujte pevny Gchop na zbrani béhem manipulace, abyste predesli nahodnym padim.

¢ Opatreni v prostredi:

o Vyhnéte se vystaveni gripd agresivnim chemikaliim nebo extrémnim teplotam, které by mohly
ovlivnit jejich integritu.
o Ulozte zbran na bezpecné, suché misto, kdyz se nepouziva.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte, aby byla zbran vybita a mifila bezpe¢nym smérem.

o Qdstrante stavajici gripy pomoci vhodnych nastrojd.

o Zarovnejte nové gripy s montaznimi otvory na zbrani.

o Pevné zajistéte gripy na misté, ujistéte se, Ze jsou utazené, ale ne pretahované, aby nedoslo k
poskozeni.

2. Pouzivani:
o Drzte zbran pevnym Uchopem a vyuzijte drazky pro lepsi kontrolu.

o ProcviCujte prechod gripu pfi vyméné zasobnikd bez nadmérného posunu zbrané.
o Pravidelné kontrolujte grip na jakékoli volnosti nebo poskozeni pred pouzitim.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte gripy v souladu s mistnimi predpisy.
e Pokud jsou gripy poSkozené nebo jiz nepouzitelné, zvazte recyklaci, pokud je to mozné.
¢ Nevyhazujte gripy do bézného doméciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory ohledné vasich 1911 Carry Groove Grips se prosim
obratte na svého mistniho autorizovaného prodejce nebo podporu vyrobce. Ujistéte se, ze mate pripravené
podrobnosti o produktu pro asistenci.

Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasich 1911 Carry Groove Grips. Dékujeme,
Ze kladete dlraz na bezpecnost pri manipulaci se zbrani.
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